Operacion general

Operacién general

4.1 Introduccion

La informacion contenida en el capitulo sobre Operacion general de ningun modo
reemplaza el Manual del Operador ni el Libro de piezas especificos para el modelo,
que acompafian cada bomba. Se la incluye en este Manual de reparacién a modo de
vision general de la operacion. Refiérase siempre al Manual del Operador y al Libro de
piezas especificos para el modelo de bomba en lo que respecta a:

Informacién de seguridad

Nombres de las piezas de la bomba
Instrucciones antes de comenzar a utilizarla
Instrucciones de instalacion

Cableado eléctrico

Informacién sobre el modo de ordenar piezas

4.2 Antes de la operacion
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Cuando reciba la bomba, efectue en primer lugar las siguientes
revisiones:
* Inspeccion

Al desempacar la bomba, revise que el producto no se haya dafiado
durante el transporte, y cerciorese de que todas las tuercas y pernos
estén firmes.

* Revision de las especificaciones

Revise el numero de modelo para cerciorarse de que el producto
recibido corresponda al que solicité. Cerciérese de que tenga el voltaje
y frecuencia correctos.

Nota: Si hay algun problema con la recepcion del producto,
comuniquese de inmediato con su distribuidor o representante de
Wacker mas cercano.

+  Especificaciones del producto

No opere este producto en condiciones que no sean exclusivamente
para las cuales esta disenado. Si no se acata esta precaucion se
pueden producir descargas o fugas eléctricas, incendios, fugas de
agua u otros problemas.

Instalacion

Si la bomba se utiliza para drenar una piscina, se la debe conectar a
un Interruptor de falla de tierra (GFI).

Sila bomba se utiliza en fuentes de agua, también se la debe conectar
a un Interruptor de falla de tierra (GFI).
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No se debe utilizar la bomba cuando haya gente en el agua.
La fuga de lubricantes de la bomba puede contaminar el agua.
Se debe suministrar un enchufe correcto segun las pautas y normas

locales. Consulte el diagrama del cableado.

NO utilice esta bomba para liquidos que no sean agua, tales como

aceite, agua salada o disolventes organicos.

Utilice la bomba con una fuente de poder cuyo voltaje esté dentro del

15 % del voltaje nominal.

NO utilice la bomba si el agua tiene una temperatura fuera del margen
de 0—40 °C (32-104 °F) ya que se pueden producir fallas, fugas o
descargas eléctricas.

NO utilice la bomba cerca de materiales explosivos o inflamables.

Siempre utilice la bomba totalmente montada.

Nota: Antes de utilizarla con liquidos que no sean los indicados en el
presente documento, consulte a su distribuidor o representante local

de Wacker.

Maxima presiéon de agua permitida

PRECAUCION: No utilizar una presion de agua superior a la

especificada.

Modelo

PS2 400
PS2 500, PSA2 500
PS2 750
PS3 1500
PS3 2200
PS2 1503
PS3 1503
PS2 2203
PS3 2203
PS2 3703
PS3 3703
PS4 3703
PS3 5503

Presion maxima
16,8psi (0,115MPa)
17psi (0,117MPa)
26psi (0,179MPa)
30psi (0,206MPa)
37psi (0,255MPa)
33psi (0,227MPa)
21psi (0,144MPa)
43psi (0,296MPa)
29,4psi (0,202MPa)
50psi (0,344MPa)
44psi (0,303MPa)
26,4psi (0,182MPa)
54psi (0,372MPa)
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Modelo Presion maxima
PS4 5503 34,6psi (0,238MPa)
PS4 7503HH 60psi (0,413MPa)
PS4 7503HF 44psi (0,303MPa)
PS4 11003HH 72,7psi (0,501MPa)
PS4 11003HF 45,8psi (0,315MPa)

Preparacion de la instalaciéon

Antes de instalar la bomba en el lugar de trabajo, debera contar con
las siguientes herramientas e instrumentos:

Probador de resistencia del aislamiento (megadhmetro)
Voltimetro de CA

Amperimetro de CA (tipo presilla)

Apretadores de tornillos y tuercas

Herramientas de conexion para fuentes de poder (atornillador o
llave de cubos)

Nota: Por favor, también lea las instrucciones que acompanan cada
uno de los instrumentos de prueba.

Revisiones previas a la instalacion

Cuando se utilice un enchufe de tres patas:

Utilice un megadhmetro para medir la resistencia del aislamiento
del motor entre la pata de conexion a tierra y cada una de las dos
patas de alimentacion.

Cuando se utilicen alambres de conexion:

Con el megadhmetro, mida la resistencia del aislamiento entre el
alambre de conexion a tierra (verde) y cada uno de los dos alam-
bres de alimentacion.

Resistencia de referencia del aislamiento: 20MQ o superior

Nota: La resistencia de referencia del aislamiento (20MQ o superior)
corresponde al valor presente cuando la bomba es nueva o esta
recien reparada. Para el valor de la referencia después de la
instalacion, consulte la seccion Mantenimiento e inspeccion.
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4.4.4

Precauciones en la instalacion

Al instalar la bomba, preste especial atencion a su centro de gravedad
y peso. Si no se baja la bomba correctamente hasta su lugar de
instalacion, ésta puede caer y dafiarse o provocar lesiones.

Para transportar la bomba manualmente, cerciorese de que la
manipulen personas con la envergadura fisica adecuada para el peso
de la unidad. Para evitar lesiones al levantar la bomba, flexione las
rodillas en vez de doblar sélo la espalda.

Bajo ninguna circunstancia instale o mueva la bomba suspendiéndola
por el conjunto del cable, pues éste se puede danar, causando fugas
eléctricas, descargas o incendios.

Evite dejar caer la bomba o que sufra algun otro tipo de impactos
fuertes. Levante la bomba sosteniéndola firmemente con las manos o
anudando una soga o cadena a la manija de elevacion.

Nota: Para la manipulacion del conjunto del cable, consulte la seccion
Cableado eléctrico.

Evite la operacion en seco, ya que ésto no sélo disminuye el
rendimiento sino que puede causar averias en la bomba, provocando
fugas y descargas eléctricas.

Instale la bomba en un lugar con un nivel de agua suficiente, donde
ésta se recolecte facilmente.

Nota: Refierase a la seccion Operacion (Nivel de agua para la
operacion) para obtener informacion sobre el nivel de agua necesario
para la operacion.

Nota: E/ extremo de descarga de la manguera se debe colocar mas
arriba del nivel de agua. Si el extremo de la manguera se sumerge, el
flujo de agua puede regresar a la bomba cuando ésta se haya
detenido; y si el extremo de la manguera esta mas abajo del nivel de
agua, ésta puede rebalsar cuando la bomba se apague.

Si se succionan grandes cantidades de tierra, los dafios causados por
la friccién en la bomba pueden provocar fugas y descargas eléctricas.

Utilice la bomba en posicién vertical. Para evitar que el tamizador se
sumerja en lodo, haciéndolo succionar arena u otro tipo de suciedad,
montelo sobre un bloque u otra base firme.

Si se utiliza en una instalacion permanente, donde la bomba no se
encuentre facilmente disponible tras su instalacion, comuniquese con
Wacker para instalar una copia de la placa de identidad en el
manantial o en la caja de control de modo que quede bien visible.
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Como efectuar el cableado

El cableado eléctrico debe ser efectuado por una persona calificada y
segun todas las normas pertinentes. El no acatar esta precaucion no
sélo es ilegal, sino ademas extremadamente peligroso.

El cableado eléctrico incorrecto puede provocar fugas o descargas
eléctricas o incendios.

SIEMPRE cerciorese de que la bomba esté equipada con los
protectores contra sobrecarga y fusibles o interruptores especificados,
a fin de evitar descargas eléctricas provocadas por fugas eléctricas o
averias de la bomba.

Opere la bomba dentro de las capacidades de la fuente de poder y el
cableado.

Conexion a tierra

NO utilice la bomba sin antes conectarla correctamente a tierra. En
caso contrario se pueden producir descargas eléctricas provocadas
por fugas eléctricas o averias de la bomba.

NO empalme el alambre de conexion a tierra a una tuberia de
gasolina, de agua, pararrayos o alambre de conexion a tierra de
teléfono. Una conexién a tierra incorrecta puede provocar descargas
eléctricas.

Conexion de la fuente de poder

Antes de conectar los alambres al terminal de conexion, cerciorese de
que la fuente de poder esté apagada (interruptor de circuito, etc.), para
evitar descargas eléctricas, cortocircuitos o arranque inesperado de la
bomba, lo que puede provocar lesiones.

Antes de insertar el enchufe de la fuente de poder, cercidérese de que
ésta esté apagada (interruptor de circuito, etc.), para evitar descargas
eléctricas, cortocircuitos o arranque inesperado de la bomba, lo que
puede provocar lesiones.

No utilice la bomba con el cable compl. o el enchufe mal conectados,
pues podrian ocurrir descargas eléctricas, cortocircuitos o incendios.

Consuma alimentacion desde un tomacorriente dedicado con
capacidad nominal para 15 A o mas. Si se comparte el tomacorriente
con otros equipos se puede producir un sobrecalentamiento en el
ramal, lo cual podria provocar un incendio.

» El enchufe de tres patas con conexion a tierra se debe conectar
tal como se indica en el diagrama.

PRECAUCION: Cercidrese de utilizar una fuente de poder dedicada
con un interruptor de circuito contra fugas de tierra.
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Nota: La forma del enchufe puede ser distinta a la que aparece en la
ilustracion.

Ver el grafico: we_gr000242

P,

Cable compl.

Si fuese necesario extender el cable compl., utilice otro cable con un

A calibre central igual o superior al original. Esto es necesario no sélo

N para evitar una disminucién en el rendimiento, sino también para

impedir el sobrecalentamiento del cable, lo que puede provocar
incendios, y fugas o descargas eléctricas.

Si se sumerge en agua un cable con un aislamiento cortado u otro
dafo, existe el peligro de danos en la bomba, fugas o descargas
eléctricas o incendios.

Cerciorese de no permitir que se corte o tuerza el cable compl. Esto
puede provocar danos en la bomba, fugas o descargas eléctricas o
incendios.

PRECAUCIO

Si fuese necesario sumergir en agua los alambres de conexion del
cable compl., primero selle completamente los alambres dentro de un
manguito protector moldeado, para evitar fugas o descargas eléctricas
o incendios.

NO permita que se mojen los alambres del cable compl. o el enchufe
de la fuente de poder.

Cercidrese de que el cable no se doble ni tuerza excesivamente, y no
se frote contra alguna estructura de manera que pudiera danarlo.

Si se utiliza en una instalacion donde haya un pozo profundo, el cable
compl. se debe afianzar cada veinte pies (6 m).

4.5 Operacién

Antes de la puesta en marcha

45.1 Cerciorese nuevamente de que el producto tenga los valores
nominales correctos de voltaje y frecuencia.

PRECAUCION: Si se utiliza el producto con un voltaje y frecuencia
diferentes a los valores nominales, no soélo se disminuira el
rendimiento, sino que se podra danar el producto.

Nota: Confirme el voltaje y frecuencia nominales en la placa de
identidad del modelo.
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Confirme la idoneidad del cableado, voltaje del suministro, capacidad
del interruptor del circuito y la resistencia de aislacion del motor.

Resistencia de referencia de aislacion = 20MQ o superior.

Nota: La resistencia de referencia de aislacion (20MQ o superior)
corresponde al valor presente cuando la bomba es nueva o esta
recién reparada. Para el valor de la referencia después de la
instalacion, consulte la seccion Mantenimiento e inspeccion.

El ajuste del interruptor de circuito u otro protector contra sobrecargas
se debe efectuar segun la corriente nominal de la bomba.

Nota: En la seccion Especificaciones estdandar encontrara el valor de
la corriente nominal.

Al alimentar la bomba con un generador, no comparta el generador
con otros equipos.

Operacién de prueba

NUNCA opere la bomba cuando esté suspendida en el aire, pues su
retroceso puede provocar lesiones u otros accidentes graves.

NUNCA ponga en marcha la bomba cuando haya personas junto a
ella. Una fuga eléctrica puede provocar descargas eléctricas.

Haga funcionar la bomba durante un lapso breve (3 a 10 minutos) y
confirme lo siguiente:

«  Utilizando un amperimetro (tipo abrazadera), mida la corriente de
operacion en los alambres de fase L1y L2 del terminal de
conexion.

CONTRAMEDIDA: Si la corriente de operacion es superior al valor
nominal, puede que ello se deba a una sobrecarga en el motor de la
bomba. Cerciérese de que la bomba se haya instalado bajo las
condiciones correctas descriptas en la seccion Instalacion.

»  Utilizando un voltimetro de CA (probador), mida el voltaje en los
terminales de conexidn. Tolerancia del voltaje de suministro:
dentro de +5 % del voltaje nominal.

CONTRAMEDIDA: Si el voltaje de suministro esta fuera de la
tolerancia, puede que ello se deba a la capacidad de la fuente de
poder o a un cable de extensiéon inadecuado. Consulte nuevamente la
seccion Cableado eléctrico y cerciorese de que las condiciones sean
las correctas.

En caso de haber una vibracién excesiva, ruido u olores anormales,
desconecte la alimentacién inmediatamente y consulte a su
distribuidor o representante de Wacker mas cercano. Si se continua
operando la bomba bajo condiciones anormales se pueden producir
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fugas o descargas eléctricas o incendios.
Operacion

La bomba se puede calentar mucho durante la operacion. Tenga
cuidado de no tocarla accidentalmente para evitar quemaduras.

Cerciérese de que la bomba no succione objetos extrafios como
pasadores, clavos u otros objetos metalicos. Estos pueden dafiar la
bomba o causarle averias, o bien provocar descargas o fugas
eléctricas.

Cuando la bomba no se vaya a utilizar durante un periodo prolongado,
cerciorese de desconectar la fuente de poder (interruptor de circuito,
etc.). El deterioro de la aislacién puede provocar fugas o descargas
eléctricas o incendios.

En caso de una interrupcion de la alimentacion, apague la fuente de
poder de la bomba para evitar que arranque inesperadamente cuando
se restaure el suministro, poniendo en serio peligro a las personas que
se encuentren en las inmediaciones.

Preste especial atencion al nivel de agua mientras la bomba esta en
funcionamiento. La operaciéon en seco puede provocar averias en la
bomba.

Nota: Consulte la seccion Nivel de agua para la operacion, donde se
indica el nivel de agua necesario para la operacion.

Los dobleces agudos en la manguera, especialmente cerca de la
base, pueden causar burbujas de aire provocando un funcionamiento
en vacio. Reduzca el doblez mientras continia operando la bomba.

4.6 Requerimientos de nivel de agua

MODELO C.W.L.mm| C.W.L. pulg

PS2 400 90mm 3,5pulg
PS2 500, PSA2 500 50mm 2,0pulg
PS2 750 100mm 4,0pulg
PS3 1500, PS3 2200 80mm 3,13pulg
PS2 1503, PS3 1503, PS2 2203, PS3 2203 120mm 4,75pulg
PS2 3703, PS4 3703, PS4 3703 150mm 6,0pulg
PS3 5503, PS4 5503, PS4 7503HH, 190mm 7.5pulg
PS4 7503HF, PS4 11003HH, PS4 11003HF
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